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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz
i chroni¢ je przed wilgocia.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie otwiera¢
obudowy. Naprawy powierza¢ tylko
wykwalifikowanym osobom.

Wymiany przewodu zasilajacego moze dokonac
tylko specjalistyczny warsztat serwisowy.

Baterie i urzadzenia z zainstalowanymi bateriami
nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem
pochodzacym od stonca, ognia itp.

OSTRZEZENIE

Uzycie przyrzadéw optycznych w parze z tym
urzadzeniem zwigksza zagrozenie dla wzroku.
Promien lasera wykorzystywany w odtwarzaczu
Blu-ray Disc / DVD jest szkodliwy dla wzroku
i dlatego nie nalezy probowac zdja¢ obudowy.
Naprawy powierzac tylko wykwalifikowanym
osobom.

TTFMEREN LRAA Nal A, B RERHES MRS
IRFEERETRRATRES B, B2 REERRS.

Ta etykieta znajduje si¢ na ostonie ochronnej
lasera wewnatrz obudowy.

Dla klientéw z krajow europejskich

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

LS 6

Urzadzenie zostato zaliczone do klasy 1 urzadzen
wykorzystujacych laser. Oznaczenie takiego
urzadzenia znajduje sig z tytu obudowy.

Usuwanie zuzytego
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego
(dotyczy krajow Unii
Europejskiej i innych
krajow europejskich

z wydzielonymisystema-
mi zbierania odpadéw)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadow domowych. Nalezy go przekazaé¢ do
odpowiedniego punktu, ktory zajmuje sig
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycz-
nych i elektronicznych. Prawidlowe usunigcie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktorych przyczyna mogtoby
by¢ niewlasciwe usuwanie produktu. Recykling
materialtow pomaga w zachowaniu surowcow
naturalnych. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sig
skontaktowac z wladzami lokalnymi, firma
$wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem,

w ktorym produkt ten zostat kupiony.

Usuwanie zuzytych
baterii i akumulatoréw
(dotyczy krajow Unii
Europejskiej i innych
krajow europejskich

z wydzielonymisystema-

P b mi zbierania odpadéw)

Ten symbol na baterii, akumulatorze lub
opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadow domowych.

Na pewnych bateriach lub akumulatorach symbol
ten moze by¢ uzywany razem z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rtgci (Hg) lub
olowiu (Pb) dodaje sig, gdy bateria lub
akumulator zawiera wigcej niz 0,0005% rtgci lub
0,004% otowiu.

Prawidlowe usuniecie baterii lub akumulatora
zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktorych przyczyna mogloby
by¢ niewlasciwe usuwanie baterii lub
akumulatora. Recykling materiatow pomaga

w zachowaniu surowcow naturalnych.

Europe Only

W przypadku produktu, ktéry ze wzglgdow
bezpieczenstwa, sprawnosci dziatania lub
spojnosci danych wymaga statego podiaczenia do



wewngtrznej baterii lub akumulatora, wymiang
baterii lub akumulatora nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu technikowi serwisu.

Dla zapewnienia prawidlowego przetworzenia
baterii lub akumulatora, wyeksploatowany
produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktory zajmuje sig zbieraniem

i recyklingiem urzadzen elektrycznych

i elektronicznych.

W przypadku pozostatych baterii / akumulatorow
nalezy si¢ zapoznaé¢ z odpowiednim
podrozdziatem dotyczacym bezpiecznego
usuwania baterii lub akumulatora z produktu.
Baterig lub akumulator nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktory zajmuje si¢
recyklingiem zuzytych baterii.

Aby uzyska¢ szczegdétowe informacje

o recyklingu tego produktu, baterii lub
akumulatorow, nalezy sig skontaktowaé

z whadzami lokalnymi, firma §wiadczaca ustugi
oczyszczania lub sklepem, w ktorym produkt ten
zostat kupiony.

Dla klientéw z krajow europejskich

Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-
0075 Japonia. Przedstawicielem producenta w
Unii Europejskiej upowaznionym do dokonania
i potwierdzenia oceny zgodno$ci z wymaganiami
zasadniczymi jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Nadz6r nad dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Europe
Limited (Sp. z 0.0.), Oddziat w Polsce, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami, ktérych adresy
podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych, albo

z najblizszym sprzedawca produktow Sony.

Zalecenia dla bezpieczenstwa

Urzadzenie musi by¢ zasilane napigciem
przemiennym 220 — 240 V, 50/60 Hz. Prosimy
o sprawdzenie, czy napigcie zasilania jest
identyczne z napigciem w lokalnej sieci.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia
pradem, nie stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotéw wypetionych ptynami, np.
wazonow.

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w taki sposob,
aby w razie probleméw mozna byto
natychmiast wylaczy¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Zalecenia
eksploatacyjne

Urzadzenie zostato przebadane i uznane za
spetniajace wymagania sformutowane

w Dyrektywie EMC, jesli uzywany przewod
potaczeniowy jest krotszy niz 3 metry.

Instalacja

* Aby zapobiec przegrzewaniu sig
odtwarzacza, nalezy zapewni¢ wokot
wiasciwa cyrkulacjg powietrza.

Nie stawia¢ odtwarzacza na migkkich
powierzchniach, ktére mogtyby zastoni¢
otwory wentylacyjne, takich jak kapy.

Nie instalowa¢ odtwarzacza we wszelkiego
rodzaju niszach, na przyktad na regale.
Nie stawia¢ odtwarzacza blisko zrodet
ciepta ani w miejscach narazonych na
bezposrednie promieniowanie stoneczne,
nadmierne zapylenie lub wstrzasy.

» Nie uzywac odtwarzacza na wolnym
powietrzu, w pojazdach, na statkach ani na
innych jednostkach ptywajacych.

Jesli odtwarzacz zostanie bezposrednio
przeniesiony z zimnego do cieptego miejsca
albo umieszczony w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach w jego
wngtrzu moze si¢ skropli¢ para wodna.

W takim przypadku odtwarzacz moze nie
dziata¢ wlasciwie. Nalezy wowczas wyjac
plyte i pozostawi¢ wlaczony odtwarzacz na
mniej wigeej pot godziny, az do
odparowania wilgoci.

Nie instalowa¢ urzadzenia w przechyle.
Moze ono pracowac tylko poziomo.

Nie umieszcza¢ metalowych przedmiotéw
przed plyta czotowa. Moze to utrudnic¢
transmisj¢ fal radiowych.

» Nie umieszcza¢ odtwarzacza w miejscach,
w ktorych jest uzywany sprzgt medyczny.
Grozi to zakloceniami w pracy urzadzen
medycznych.

W przypadku korzystania z rozrusznika
serca lub innego urzadzenia medycznego,
przed uzyciem funkcji bezprzewodowej
sieci LAN nalezy skonsultowac si¢

z lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego.



» Odtwarzacz powinien by¢ zainstalowany
i uzywany w odlegtosci co najmniej 20 cm
od ciata ludzkiego (z wyjatkiem konczyn:
dtoni, nadgarstkow, stop i kostek).
* Nie kla$¢ na odtwarzaczu ciezkich lub
niestabilnych przedmiotow.
Nie wktada¢ do szuflady na ptyte przedmio-
tow innych niz plyty. Grozi to uszkodze-
niem odtwarzacza i wlozonego przedmiotu.
Przed przenoszeniem i transportowaniem
odtwarzacza nalezy wyjac ptyte. W prze-
ciwnym razie ptyta moze ulec uszkodzeniu.
Przed przenoszeniem odtwarzacza nalezy
odlaczy¢ od niego przewdd zasilajacy
i wszystkie inne przewody.

Zrédta zasilania
Odtwarzacz pozostaje pod napigciem
zawsze, gdy jest podtaczony do gniazdka
sieciowego, nawet po wylaczeniu.
Jesli odtwarzacz nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy go wylaczy¢ z gniazdka
sieciowego. W celu wylaczenia przewodu
chwyci¢ za wtyczke; nigdy nie ciagnaé za
sam przewod.
Aby unikna¢ uszkodzenia przewodu zasilaja-
cego, przestrzegaé ponizszych zasad. Nie
uzywac uszkodzonego przewodu zasilajace-
go. Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.
— Nie $ciska¢ przewodu zasilajacego
migdzy odtwarzaczem a $ciana, potka itp.
— Nie kta$¢ na przewodzie zasilajacym cigz-
kich przedmiotéw; nie napina¢ przewodu.

Regulacja gtosnosci

Nie zwigkszaé¢ glosnosci w czasie stuchania
bardzo cichego fragmentu albo fragmentu bez
dzwigku. W przeciwnym razie odtworzenie
sygnatu o maksymalnej glo$nosci moze
spowodowac uszkodzenie stuchu i glosnikow.

Czyszczenie

Obudoweg, panel i regulatory nalezy czysci¢
migkka Sciereczka. Nie uzywaé wszelkiego
rodzaju $ciereczek ani proszkow do
szorowania, a takze rozpuszczalnikow, takich
jak spirytus czy benzyna.

Plyty czyszczace; srodki do
czyszczenia plyt / soczewek

Nie uzywa¢ dostgpnych w handlu ptyt
czyszczacych ani $rodkow do czyszczenia

plyt / soczewek (w plynie lub w aerozolu).
Groza one uszkodzeniem urzadzenia.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy odtwarzacza, napra-
wiane czg$ci moga by¢ gromadzone w celu
ponownego wykorzystania lub recyklingu.

Uwagi o podtaczaniu do gniazda HDMI
out
Prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad.
Niewtasciwe postgpowanie grozi
uszkodzeniem gniazda HDMI OUT i ztacza.
 Sprawdz ksztatty gniazda HDMI OUT

z tytu odtwarzacza i wtyku HDMI

i starannie je dopasuj. Upewnij sig, ze wtyk

nie jest odwrocony ani przekrzywiony.

HDMI OUT

2.
o &

HDMI OUT

 Przed przenoszeniem odtwarzacza nalezy
odlaczy¢ przewod HDMI.

« Podtaczajac lub odlaczajac przewod HDMI,
nie nalezy przekrzywia¢ wtyku HDMI. Nie
przekreca¢ wtyku HDMI ani nie weiskac go
w gniazdo HDMI OUT przy uzyciu sity.

WAZNA INFORMACJA

Ostrzezenie: odtwarzacz moze przez
nieograniczony czas utrzymywac na
ekranie telewizora nieruchomy obraz
wideo albo obraz menu ekranowego.
Wyswietlanie przez dtuzszy czas takiego
nieruchomego obrazu grozi
nieodwracalnym uszkodzeniem ekranu
telewizora. Podatne na takie uszkodzenia
sa telewizory plazmowe i projekcyjne.




W przypadku pytan lub problemow
zwigzanych z odtwarzaczem prosimy
o skontaktowanie si¢ z najblizsza
autoryzowang stacja serwisowa Sony.

Ochrona przed kopiowaniem

Nagrania na ptytach Blu-ray Disc™ i DVD sg
chronione zaawansowanymi systemami
ochrony przed kopiowaniem. Systemy te,
zwane AACS (Advanced Access Content
System) i CSS (Content Scramble System),
moga wprowadza¢ pewne ograniczenia
mozliwosci odtwarzania, reprodukcji sygnatu
analogowego itp. Dziatanie tego produktu

i nalozone ograniczenia moga zaleze¢ od daty
zakupu, poniewaz organ zarzadzajacy AACS
moze przyja¢ lub zmieni¢ zasady ograniczen
po dacie zakupu.

Informacja o technologii Cinavia

Ten produkt wykorzystuje technologig Cinavia
w celu ograniczenia wykorzystania nielegal-
nych kopii niektorych komercyjnych produkcji
filmowychi ich $ciezek dzwigkowych. W razie
wykrycia zabronionego wykorzystania
nielegalnej kopii, pojawi si¢ komunikat, a od-
twarzanie lub kopiowanie zostanie przerwane.

Wigcej informacji o technologii Cinavia
mozna uzyska¢ w internetowym centrum
informacyjnym Cinavia pod adresem http:/
www.cinavia.com. Chcac uzyska¢ dodatkowe
informacje o Cinavia tradycyjna poczta, nalezy
wysta¢ kartkg pocztowa z podanym whasnym
adresem pod adres: Cinavia Consumer
Information Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Prawa autorskie i znaki handlowe

* ,AVCHD” i logo ,,AVCHD” sa znakami
handlowymi Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

« Java jest znakiem handlowym Oracle i / lub
jego podmiotow powiazanych.

. §, L,XMB” i ,xross media bar” sa znakami
handlowymi Sony Corporation i Sony
Computer Entertainment Inc.

* W urzadzeniu zastosowano technologig
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI®). HDMI, logo HDMI i High-
Definition Multimedia Interface sa znakami

handlowymi lub zastrzezonymi znakami
handlowymi HDMI Licensing LLC

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Blu-ray Disc™, Blu-Ray™, BD-Live™,
BONUSVIEW™ i ich logo sa znakami
handlowymi Blu-ray Disc Association.
Logo ,,DVD+RW”, ,DVD-RW”,
,DVD+R”, ,.DVD-R”, ,.DVD VIDEO”
i,,CD” sa znakami handlowymi.
,X.v.Colour” i logo ,,x.v.Colour” sa
znakami handlowymi Sony Corporation.
»BRAVIA” jest znakiem handlowym Sony
Corporation.

,PhotoTV HD” i logo ,,PhotoTV HD” sa
znakami handlowymi Sony Corporation.
Technologia kodowania dzwigku MPEG
Layer-3 i patenty wykorzystane na licencji
Fraunhofer IIS i Thomson.

Ten produkt zawiera firmowa technologi¢
na licencji Verance Corporation i jest
chroniony patentem USA o numerze

7 369 677 oraz innymi patentami wydanymi
lub oczekujacymi na rejestracjg w USA

i innych krajach, jak rowniez prawami
autorskimi i tajemnicg handlowa
dotyczacymi pewnych aspektow takiej
technologii. Cinavia jest znakiem
handlowym Verance Corporation.
Copyright 2004-2010 Verance Corporation.
Wszystkie prawa zastrzezone przez
Verance. Zabrania si¢ odtwarzania kodu
zrodtowego i dekompilacji.

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
handlowym lub znakiem handlowym
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/ lub w innych krajach.
Niniejszy produkt zawiera technologig
chroniona prawami wlasnosci intelektualnej
firmy Microsoft. Zabrania si¢ wykorzysty-
wania lub rozpowszechniania tej technologii
poza tym produktem bez odpowiedniej
(-ich) licencji firmy Microsoft.

W celu ochrony swojej wiasnosci
intelektualnej, w tym tresci chronionych
prawami autorskimi, posiadacze tresci
wykorzystuja technologi¢ dostgpu do tresci
Microsoft PlayReady™. To urzadzenie
wykorzystuje technologi¢ PlayReady
podczas dostgpu do tresci chronionych
technologiami PlayReady i/ lub WMDRM.



Jesli urzadzenie nie bedzie prawidtowo
narzucato ograniczen w wykorzystaniu
tresci, posiadacze tresci moga zazada¢ od
firmy Microsoft zablokowania

w urzadzeniu funkcji wykorzystania tresci
chronionych przez technologi¢ PlayReady.
Zablokowanie nie powinno wptywac na
tresci nieobjgte ochrong ani na tresci
chronione innymi technologiami.
Posiadacze tresci moga wymagac od
uzytkownika aktualizowania technologii
PlayReady. Odmowa aktualizacji przez
uzytkownika uniemozliwi dostgp do tresci,
ktore wymagaja aktualizacji.

Technologig rozpoznawania muzyki

i filmow i odno$ne dane dostarcza firma
Gracenote®. Gracenote jest standardem
branzowym w technologii rozpoznawania
muzyki i dostarczania odno$nych
materialow. Wigcej informacji mozna
znalez¢ pod adresem www.gracenote.com.
Dane o ptytach CD, DVD, Blu-ray Disc,
muzyce i filmach od Gracenote Inc.,
copyright © 2000 do chwili obecne;j
Gracenote. Gracenote Software, copyright
© 2000 do chwili obecnej Gracenote.
Niniejszy produkt i ustuga opiera si¢ na co
najmniej jednym patencie bedacym

w posiadaniu Gracenote. Witryna www
Gracenote zawiera listg (niepeina)
stosownych patentow Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS,
logo i logotyp Gracenote oraz logo
,Powered by Gracenote” sa zastrzezonymi
znakami handlowymi lub znakami
handlowymi Gracenote w Stanach
Zjednoczonych i/ lub w innych krajach.

@
@, oconcte
- Jracenote

Wi—Fi®, Wi-Fi Protected Access® i Wi-Fi
Alliance® sa zastrzezonymi znakami Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™

i Wi-Fi Protected Setup™ sa znakami Wi-Fi
Alliance.

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem
certyfikacji Wi-Fi Alliance.

« Znak Wi-Fi Protected Setup jest znakiem
Wi-Fi Alliance.

« DLNA®, logo DLNA i DLNA

CERTIFIED™ sg znakami handlowymi,

znakami ustugowymi lub znakami

certyfikacji Digital Living Network

Alliance.

Przegladarka Opera® od Opera Software

ASA. Copyright 1995-2010 Opera Software

ASA. Wszystkie prawa zastrzezone.

OPERA

software

Wszystkie pozostate znaki handlowe sa
znakami handlowymi odpowiednich
wiascicieli.

Nazwy innych systemoéw i produktow sa na
0got s znakami handlowymi lub
zastrzezonymi znakami handlowymi
odpowiednich producentow. W instrukcji
nie sa zamieszczane symbole ™ i ®.

Umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego Gracenote®

Niniejsza aplikacja lub niniejsze urzadzenie
zawiera oprogramowanie Gracenote Inc.

z siedziba w Emeryville w stanie Kalifornia
w USA. Oprogramowanie Gracenote
(,,Oprogramowanie Gracenote”’) umozliwia
tej aplikacji identyfikowanie ptyty i / lub pliku
oraz uzyskiwanie informacji o muzyce,
obejmujacych informacje o nazwie,
wykonawcy, utworze i tytule (,,Dane
Gracenote”) z serweréw internetowych lub
wbudowanych baz danych (facznie ,,Serwery
Gracenote”), jak rowniez spelianie innych
funkcji. Uzytkownik moze wykorzystywac
Dane Gracenote tylko przy uzyciu funkcji tej
aplikacji lub tego urzadzenia przeznaczonych
dla uzytkownika koncowego.

=) dalszy cigg na stronie 8
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Uzytkownik wyraza zgodg na to, by
wykorzystanie Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serwerow
Gracenote byto ograniczone do prywatnych,
niekomercyjnych celéw. Uzytkownik zgadza
si¢ nie cedowac, nie kopiowac, nie przenosi¢
ani nie przesyta¢ Oprogramowania Gracenote
ani Danych Gracenote na rzecz zadnych stron
trzecich. UZYTKOWNIK ZGADZA SIE NIE
WYKORZYSTYWAC DANYCH
GRACENOTE, OPROGRAMOWANIA
GRACENOTE ANI SERWEROW
GRACENOTE W SPOSOB INNY NIZ
WYRAZNIE DOZWOLONY

W NINIEJSZYM DOKUMENCIE.

Uzytkownik wyraza zgodg na to, by
przyznana mu niewylaczna licencja na
uzytkowanie Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serwerow
Gracenote zostata cofnig¢ta w razie naruszenia
przez niego niniejszych ograniczen.

W przypadku cofnigcia licencji, uzytkownik
wyraza zgodg na zaprzestanie uzytkowania
wszystkich bez wyjatku Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serwerow
Gracenote. Gracenote zastrzega sobie
wszystkie prawa dotyczace Danych
Gracenote, Oprogramowania Gracenote

i Serwerow Gracenote, w tym wszystkie
prawa wiasnosci. Gracenote w zadnym
wypadku nie bgdzie zobowiazane do
jakiekolwiek zaptaty na rzecz uzytkownika za
dostarczone przez niego informacje.
Uzytkownik wyraza zgodg na to, by
Gracenote Inc. bezposrednio, we wlasnym
imieniu egzekwowato przeciw niemu swoje
prawa wynikajace z niniejszej umowy.

Serwis Gracenote wykorzystuje
niepowtarzalny identyfikator do $ledzenia
zapytan w celach statystycznych. Losowo
przydzielany identyfikator numeryczny ma na
celu umozliwienie serwisowi Gracenote
zliczanie zapytan bez uzyskiwania zadnych
informacji o uzytkowniku. Dalszych
informacji nalezy szuka¢ na stronie www
Polityki Prywatnosci Gracenote Privacy dla
serwisu Gracenote.

Oprogramowanie Gracenote i kazdy element
Danych Gracenote sa licencjonowane
uzytkownikowi ,,TAKIMI, JAKIMI SA”.
Gracenote nie udziela zadnych gwarancji,
wyraznych badz domniemanych, dotyczacych
doktadnosci jakichkolwiek Danych Gracenote
z Serwerow Gracenote. Gracenote zastrzega
sobie prawo do usuwania danych z Serwerow
Gracenote i do zmieniania kategorii danych
z dowolnego powodu, ktory Gracenote uzna
za wystarczajacy. Nie gwarantuje sig, ze
Oprogramowanie Gracenote lub Serwery
Gracenote sa wolne od btedow i ze dziatanie
Oprogramowania Gracenote lub Serwerow
Gracenote bedzie miato charakter ciagly.
Gracenote nie ma obowiazku dostarczania
uzytkownikowi nowych, ulepszonych lub
dodatkowych typow badz kategorii danych,
ktore Gracenote moze dostarczyé

w przysztosci, i moze w dowolnym
momencie zakonczy¢ dziatalno$¢ serwisu.

GRACENOTE WYKLUCZA ISTNIENIE
WSZELKICH GWARANCJI,
WYRAZNYCH BADZ DOMNIEMANYCH,
OBEJMUJACYCH MIEDZY INNYMI
DOMNIEMANE GWARANCIE
MOZLIWOSCI SPRZEDAZY,
PRZYDATNOSCI DO DOWOLNEGO
OKRESLONEGO ZASTOSOWANIA,
TYTULU PRAWNEGO

I NIENARUSZANIA PRAW. GRACENOTE
NIE GWARANTUJE WYNIKOW, KTORE
UZYTKOWNIK UZYSKA W WYNIKU
UZYCIA OPROGRAMOWANIA
GRACENOTE LUB DOWOLNEGO
SERWERA GRACENOTE. GRACENOTE
NIE BEDZIE W ZADNYM PRZYPADKU
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY INCYDENTALNE LUB
WTORNE ANI ZA UTRACONE ZYSKI
LUB PRZYCHODY WSZELKIEGO
RODZAIJU.

© Gracenote Inc. 2009



Czynnosci wstepne

Wykaz elementow

Plyta czotowa

(2] [38] [4] [3

\

15/

Na przycisku B znajduje si¢ wypuktos¢. Wypuktosci utatwiaja obstugg odtwarzacza bez uzycia

wzroku.

[1] Szuflada na plyte

A (otwieranie / zamykanie)

B (odtwarzanie)

[4] W (zatrzymywanie)

(5] VY (wiaczanie / czuwanie) /
Wskaznik zasilania

Wiacza odtwarzacz lub przetacza go
w tryb czuwania.

[6] Gniazdo ¥ (USB)
Stuzy do podiaczenia urzadzenia
USB.

Czujnik zdalnego sterowania

Blokowanie szuflady na plyte (ochrona
przed dzie¢mi)

Mozna zablokowa¢ szufladg na plyte,
aby unikna¢ jej przypadkowego
otwarcia.

Aby zablokowac¢ lub odblokowaé
szufladg, na co najmniej 10 sekund
nacisnij przycisk B na wiaczonym
odtwarzaczu.

auddism 19souuhzg



Tyl obudowy

J

L 3 @ @

Gniazdo LINE OUT (VIDEO)

Gniazdo DIGITAL OUT
(COAXIAL)

Ziacze LAN (100)

[4] Gniazdo HDMI OUT

[5] Gniazda LINE OUT
(R-AUDIO-L)



Pilot

Dostgpne funkcje pilota zaleza od ptyty
i stanu odtwarzania.

(| h

=
N

[ ) [+]| ©

=
c
=
S
@«
1=
=
=
=1
=
m

NEG| P
[|E @ EE| o]

e

(Crome )
O] ] O]
=] =3 ] {3
ey (o) (sav)
X y

Na przyciskach 5, AUDIO, 1 +, i B znaj-
duja si¢ wypuklosci. Wypuktosci utatwiaja
obstugg odtwarzacza bez uzycia wzroku.

[1] A (otwieranie / zamykanie)

Otwiera i zamyka szufladg na ptyte.

-TV- 2 (wybor wejscia
w telewizorze)
Stuzy do przelaczania migdzy syg-

nalem z telewizora i z innego zrodta.

(4]

-TV- I/ (wtaczanie telewizora
/ czuwanie)

Wiacza telewizor lub przetacza go
w tryb czuwania.

I/ (wiaczanie / czuwanie)
Wiacza odtwarzacz lub przetacza go
w tryb czuwania.

Przyciski numeryczne (0 -9)
Stuza do wprowadzania numeru
tytulu / rozdziatu itp.

1 (gto$nos¢) +/-

Stuzy do regulacji gto$nosci

w telewizorze.

AUDIO (strona 26)

Stuzy do wybierania $ciezki
dzwigkowej z ptyty BD-ROM /
DVD VIDEO zawierajacej $ciezki
dzwigkowe w roznych jezykach.
Stuzy do wybierania $ciezki
dzwigkowej z ptyty CD.
SUBTITLE (strona 26)

Stuzy do wybierania jgzyka napisow
z ptyty BD-ROM / DVD VIDEO

z napisami w ro6znych jezykach.

X (wyciszanie)

Powoduje wyciszenie dzwigku.
Kolorowe przyciski (czerwony
/ zielony / z6ity / niebieski)
Klawisze skrotu uzywane

z funkcjami interaktywnymi.

TOP MENU

Otwiera lub zamyka menu ,,top
menu” ptyty BD lub DVD.

POP UP/MENU

Otwiera lub zamyka menu podrgcz-
ne (pop up menu) ptyty BD-ROM
lub menu ptyty DVD.

OPTIONS (strona 20)
Wyswietla dostgpne opcje.

HOME

Wyswietla gtéwne menu
odtwarzacza.

auddysm 19souufzg

11



12

Po naci$nigciu przy wskazanej
ikonie kategorii w gtéwnym menu
wyswietla tapete.

RETURN

Powr6t do poprzedniego ekranu.
/413 /=>

Przemieszczaja wyrdznienie.
Srodkowy przycisk (ENTER)
Potwierdza wybor wariantu.
<<« /»»l (poprzedni /
nastepny)

Stuza do przechodzenia do
poprzedniego / nastgpnego
rozdziatu, utworu lub pliku.

11 (pauza)
Wiacza pauzg w odtwarzaniu lub
wznawia odtwarzanie.

<<4/P»» (wyszukiwanie w tyt /

w przéd)

* Podczas odtwarzania pozwalaja na
»przewijanie” nagrania w tyt /

w przod. Naciskanie przycisku
przy odtwarzaniu filmu powoduje
zmiany predkosci wyszukiwania.

* Naciskajac jeden z tych przyci-
skow na ponad sekundg w trybie
pauzy, mozna wlaczy¢ odtwarza-
nie w zwolnionym tempie.

* Naciskajac je na krotko w trybie
pauzy, mozna wyswietla¢ kolejne
klatki.

P (odtwarzanie)

Rozpoczyna lub wznawia
odtwarzanie.

DISPLAY (strona 18)
Wyswietla informacje o odtwarza-
niu i przegladaniu Internetu.

H (zatrzymywanie)

Zatrzymuje odtwarzanie i powoduje
zapamigtanie punktu zatrzymania.
Punktem zatrzymania tytutu /
utworu jest ostatnio odtwarzane

miejsce lub ostatnie zdjecie
w folderze ze zdjgciami.

SEN (strona 18)

Zapewnia dostgp do serwisu
internetowego ,,Sony Entertainment
Network™”,

Ekran giéwnego menu

Gloéwne menu pojawia si¢ po naci$nigciu
przycisku HOME. Przyciskami <==/msp-
wybierz zadana kategorig. Przyciskiem
4 lub ¥ wskaz zadany wariant i nacisnij
przycisk ENTER.

Wariant Kategoria
( S alHe )
\r — /

Audio Settings

BD/DVD Viewing Settings

Parental Control Settings

&3 [Setup]: zmienianie ustawien
odtwarzacza.

A [Photo]: wyswietlanie fotografii.
JJ [Music]: odtwarzanie muzyki.

B [Video]: odtwarzanie filmow.

@ [Network]: wy$wietlanie wariantow
zwigzanych z siecia.

Krok 1: Dostarczane
wyposazenie

Prosimy o sprawdzenie, czy zestaw
zawiera nastgpujace elementy:

* Pilot (1 szt.)

* Baterie R6 (2 szt.)



Krok 2: podiaczanie odtwarzacza

Przewod zasilajacy nalezy podiaczy¢ dopiero po wykonaniu wszystkich innych
potaczen.

Podiaczanie telewizora

W zaleznosci od konfiguracji gniazd wejSciowych telewizora, nalezy wybraé¢
wlasciwy sposob podtaczenia.
Podtaczajac, dopasuj kolor wtyku do odpowiedniego gniazda.

)

‘ LINE 0UT HOMI 0UT LAN(100)

(A) Wysoka
Przewéd HDMI High Speed jakosc
= (wyposazenie dodatkowe)

=) (—)
% NE: GBgN HOMI IN HD

(6
Przewdd audio/wideo

. (wyposazenie dodatkowe)

VIDEO

AUDIO
LINE OUT

Standardo-
wa jakos¢

©

Nie podtaczaé¢ odtwarzacza za posrednictwem magnetowidu. Sygnaty wideo z magnetowidu
moga by¢ modyfikowane przez system ochrony przed kopiowaniem, co spowoduje
znieksztatcenia obrazu na telewizorze.

auddysm 19souufzg
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Podiaczanie wzmacniacza (amplitunera) wielokanatowego

W zaleznosci od konfiguracji gniazd wej$ciowych wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego, nalezy wybra¢ wlasciwy sposob podtaczenia. W przypadku
wyboru wariantu @ lub @, nalezy wybraé odpowiednie ustawienia z ekranu

ustawien [Audio Settings] (strona 25).

LAN{100)

HDMI OUT

Przewéd HDMI High Speed
(wyposazenie dodatkowe)

(= =)

HOMIIN HDMI OUT

—/——]

Przewéd HDMI High Speed
(wyposazenie dodatkowe)

(—)

HDMIIN

—T

— Wybierz ustawienie parametru [BD Audio MIX Setting]

(strona 26).

(5]

DIGITAL OUT
o

Koncentryczny przewdd cyfrowy

(wyposazenie dodatkowe)

|

DIGITAL IN

CORXIAL

——
9

— Wybierz ustawienia parametréw [Dolby Digital "%/ DTS ™3]

(strona 26).

VIDEO

AUDIO
LINE OUT

Przewdd audio/wideo
(wyposazenie dodatkowe)

14



"l Wyprodukowano na licencji Dolby

s

Laboratories. Dolby, Pro Logic i symbol
podwajnego D sa znakami handlowymi
Dolby Laboratories.

Wyprodukowano na licencji na wykorzysta-
nie patentéw USA o numerach 5 956 674,
5974 380, 6 226 616, 6 487 535,

7212 872,7 333 929,7 392 195,7 272 567
oraz innych wydanych i wnioskowanych
patentow USA i innych krajow. DTS-HD,
symbol DTS-HD oraz DTS-HD wraz

z symbolem sa zastrzezonymi znakami
handlowymi, a DTS-HD Master Audio jest
znakiem handlowym DTS Inc. Produkt
zawiera oprogramowanie. © DTS Inc.
Wszystkie prawa zastrzezone.

¥

Krok 3: Przygotowanie
do podtaczenia do sieci
teleinformatycznej

Jesli odtwarzacz nie bedzie podiaczony
do sieci teleinformatycznej, przejdz do

podrozdziatu ,,Krok 4: Prosta konfigu-

racja (Easy Setup)” (strona 15).

Konfiguracja przewodowa

Podtacz kabel sieci komputerowej do
ztacza LAN (100) odtwarzacza.

1 -

Przewéd LAN
(wyposazenie dodatkowe)

@ -

Internet  Modem ADSL /

Router
Modem kablowy szeroko-
pasmowy

Zaleca sig uzycie ekranowanego przewodu
LAN, prostego lub krosowanego.

Konfiguracja
bezprzewodowa

Uzyj sieci bezprzewodowe;j
wbudowanej w odtwarzacz.

] -

\

\\\ Przewod LAN ( wyposazeme dodatkowe)

S

Router sieci Modem ADSL Internet
bezprzewo- /Modem
dowej kablowy

Krok 4: Prosta konfigu-
racja (Easy Setup)

Przy pierwszym uruchomieniu
Zaczekaj krotka chwilg na wiaczenie
si¢ odtwarzacza i rozpoczgcie prostej
konfiguracji (Easy Initial Settings).

1 W16z dwie baterie R6, dopaso-

wujac bieguny @ i © do oznaczen
wewnatrz komory na baterie.

auddysm 19souufzg
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2 Wiacz odtwarzacz do sieci.

N U
L == do sieci

3 Nacisnij przycisk /), aby wiaczyé
odtwarzacz.

0]

4 Wiacz telewizor i wybierz w nim
odpowiednie wejscie. Na ekranie
telewizora pojawi si¢ sygnat
z odtwarzacza.

5 Wykonaj procedure [Easy Initial
Settings].
Wykonuj polecenia z ekranu
i przyciskami <==/4/§/=» oraz
ENTER na pilocie wybierz
najwazniejsze ustawienia.

=
) /Y=
@ /4

ENTER

©

Po zakonczeniu procedury [Easy Initial
Settings], wybierz wariant [Easy Network
Settings], aby uzywac funkcji sieciowych
odtwarzacza.



Odtwarzanie

Odtwarzanie piyty

Informacje o ptytach, ktére mozna
odtwarza¢, podano na stronie 34.

1 Wybierz w telewizorze wiasciwe
wejscie, tak aby na ekranie pojawit
sie sygnat z odtwarzacza.

2 Nacisnij przycisk £ i w6z ptyte do
szuflady na piyte.

Odtwarzana strong do dotu

3 Nacisnij przycisk £, aby zamknaé
szuflade na plyte.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.
Jesli odtwarzanie nie rozpocznie si¢
automatycznie, wybierz ikong @
z kategorii f=f [Video], JJ [Music]
lub Y [Photo] i nacisnij przycisk
ENTER.

Uzycie funkcji BONUSVIEW /
BD-LIVE

Niektore ptyty BD-ROM z logo
,,BD-LIVE”* zawieraja dodatki i inne
materialy do pobrania.

ﬂ
*BDIvE.,

1 Podtacz pamig¢ USB do gniazda
USB odtwarzacza (strona 9).
Jako lokalnego nosnika uzyj
pamigci USB o pojemnosci | GB
lub wigksze;j.

2 Przygotuj urzadzenie do uzycia
funkcji BD-LIVE (tylko BD-LIVE).
 Podtacz odtwarzacz do sieci
komputerowej (strona 15).

* Zmien ustawienie parametru [BD
Internet Connection] na [Allow]
(strona 27).

3 Wioz plyte BD-ROM z materiatami
BONUSVIEW / BD-LIVE.
Sposob postgpowania zalezy od
plyty. Zapoznaj si¢ z opisem
dostarczonym z plyta.

Aby skasowac dane z pamigci USB, wybierz
wariant ,,Erase BD Data” z kategorii

B [Video] i nacisnij przycisk ENTER.
Skasowane zostana wszystkie dane z folderu
buda.

alueziemipg
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Wyswietlanie informacji
o odtwarzaniu

W celu wy$wietlenia informacji

o0 odtwarzaniu itp. mozna nacisnaé¢
przycisk DISPLAY.

Wyswietlane informacje zaleza od
rodzaju plyty i stanu odtwarzacza.

Przyktad: podczas odtwarzania ptyty
BD-ROM

!
IB:E 3J_J

Chapter 4(9)
|’[>
B0-ROM

Rozdzielczos$¢ wyjsciowa /
Czgstotliwos¢ sygnatu wideo

[2] Numer lub nazwa tytutu
Obecnie wybrany kat

[4] Obecnie wybrane ustawienie
dzwigku

[5] Dostepne funkcje (a kat /

O dzwigk / [ napisy)

(6] Informacje dotyczace odtwarzania
Wyswietlanie trybu odtwarzania,
paska stanu odtwarzania, rodzaju
plyty, kodeka wideo,
przeptywnosci, rodzaju odtwarzania
wielokrotnego, czasu odtwarzania
i tacznego czasu odtwarzania.

Numer rozdziatu

s

[=Ye=)
b 2:English Dolby Digital5.1ch 48Ktz 7.4Mbps

Odtwarzanie
z urzadzenia USB

Informacje o plikach, ktére mozna
odtwarza¢, podano na stronie 35.

1 Podtacz urzadzenie USB do
gniazda USB odtwarzacza
(strona 9).

Przed podtaczaniem urzadzenia
USB nalezy sig¢ zapoznac¢ z jego
instrukcja obstugi.

2 Przyciskami <=/= wyhierz
z gtdwnego menu ikone
B [Video], JJ [Music] lub
23 [Photo].

3 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz
wariant =2. [USB device]
i nacisnij przycisk ENTER.

Odtwarzanie przez sieé

Korzystanie z zasohéw Sony
Entertainment Network

Sony Entertainment Network umozliwia
odtwarzanie wybranych materialow

z Internetu i r6znych rodzajow rozrywki
na zadanie bezposrednio z odtwarzacza.

¢ Przed odtwarzaniem pewnych materialow
z Internetu konieczna jest ich rejestracja
przy uzyciu komputera.

« Dostgpnosc¢ tresci internetowych jest
uzalezniona od kraju i regionu.



1 Podtacz odtwarzacz do sieci
komputerowej (strona 15).

2 Nacisnij przycisk SEN na pilocie.

3 Przyciskami <=/4/3/=» wskaz
zadany materiat, po czym nacis$nij
przycisk ENTER.

Panel sterowania strumieniowa
transmisja obrazu

Panel sterowania pojawia sig¢ po
rozpoczegciu odtwarzania pliku z filmem.
Wyswietlane warianty zaleza od serwisu
internetowego.

Aby ponownie wyswietli¢ panel,
nacisnij przycisk DISPLAY.

&

00, usvno]

@ )( )

[1] Panel sterowania
Wybieraj funkcje odtwarzania
przyciskami <=/4/§ /= | ENTER.

Pasek stanu odtwarzania
Pasek stanu, kursor wskazujacy
obecna pozycjg, czas odtwarzania,
czas trwania filmu w pliku

Stan sieci
Tkona yl| wskazuje poziom sygnatu
przy potaczeniu bezprzewodowym.
Ikona &% wskazuje polaczenie
przewodowe.

00:01:23

[4] Predko$é przesytania w sieci
Nazwa pliku z nastgpnym filmem

[6] Nazwa pliku z obecnie wybranym
filmem

Odtwarzanie plikéw w sieci
domowej (DLNA)

Produkty zgodne z DLNA umozliwiaja
odtwarzanie za posrednictwem sieci
filméw / utworéw muzycznych / zdjeé
znajdujacych si¢ w innych produktach
zgodnych z DLNA.

1 Przygotuj urzadzenie do uzycia

funkcji DLNA.

* Podtacz odtwarzacz do sieci
komputerowe;j (strona 15).

* Przygotuj inne potrzebne produkty
zgodne z DLNA. Zapoznaj si¢
z instrukcja obstugi dostarczong
z produktem.

Aby odtworzy¢ plik z serwera DLNA za
pomoca tego urzadzenia (odtwarzacz
DLNA)

Odtwarzacz

Wybierz ikong serwera DLNA z menu

H=H [Video], J [Music] lub gy [Photo],
a nastegpnie wybierz plik do
odtworzenia.

alueziemipg
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Aby odtworzy¢ plik z serwera DLNA za
pomoca innego produktu (urzadzenie
renderujace)

Kiedy urzadzenie jest uzywane do
odtwarzania plikow z serwera DLNA,
do sterowania odtwarzaniem mozna
uzywac urzadzenia sterujacego DLNA
(telefonu itp.).

Urzadzenie
renderujgce

5 ) =

Uzycie odtwarzacza jako gospodarza
PARTY

Wybierz utwér z menu JJ [Music], po
czym wybierz z menu opcji wariant
[Start PARTY], aby rozpocza¢ PARTY.

Uzycie odtwarzacza jako goscia PARTY
Wybierz wariant £,,* [PARTY] z menu
JJ [Music], po czym wybierz ikong
produktu-gospodarza PARTY.

©

Gama produktow zgodnych z funkcja PARTY
STREAMING zalezy od regionu.

/ Urzadzenie sterujace

Do sterowania tym urzadzeniem nalezy
uzywaé urzadzenia sterujacego DLNA.

Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi dostar-
czona z urzadzeniem sterujacym DLNA.

Odtwarzanie jednakowej
muzyki w réznych
pomieszczeniach (PARTY
STREAMING)

Pliki muzyczne z tego odtwarzacza
(gospodarza PARTY) mozna
rownoczesnie odtwarza¢ w innych
pomieszczeniach przy uzyciu produktow
Sony (gosci PARTY) zgodnych

z DLNA i funkcja PARTY
STREAMING.

1 Przygotuj urzadzenie do uzycia
funkcji PARTY STREAMING.
* Podtacz odtwarzacz do sieci
komputerowej (strona 15).
* Podtacz do sieci produkty zgodne
z funkcja PARTY STREAMING.

Dostepne opcje

Rozne ustawienia i funkcje odtwarzania
sa dostegpne po nacisnigeiu przycisku
OPTIONS. Dostgpne warianty zaleza od
sytuacji.

Opcje wspolne

m [Repeat Setting]: wybieranie trybu
odtwarzania wielokrotnego.

m [Play])/[Stop]: rozpoczynanie lub
zatrzymywanie odtwarzania.

m [Play from start]: odtwarzanie
elementu od poczatku.

Tylko = [Video]

m [A/V SYNC]: synchronizowanie
obrazu z dzwigkiem przez opdznienie
reprodukcji dzwigku w stosunku do
reprodukecji obrazu (0 do 120 ms).

m [Video Settings]:

— [Picture Quality Mode]:
dostosowywanie ustawien obrazu do
roznych warunkow o$wietlenia.

—[BNR]: ostabianie mozaikowatych
zaktocen blokowych w obrazie.

—[MNR]: ostabianie niewielkich
zaktdcen pojawiajacych si¢ na
krawedziach obrazow.



[Pause]: wiaczanie pauzy

w odtwarzaniu.

[Top Menu]: wyswietlanie menu ,,top
menu” ptyty BD lub DVD.
[Menu]/[Popup Menu]:
wys$wietlanie menu podrgcznego (pop
up menu) ptyty BD-ROM lub menu
ptyty DVD.

[Title Search]: wyszukiwanie tytutu
na ptycie BD-ROM / DVD VIDEO

i rozpoczynanie odtwarzania od jego
poczatku.

[Chapter Search]: wyszukiwanie
rozdziatu i rozpoczynanie
odtwarzania od jego poczatku.
[Audio]: przelaczanie sciezki
dzwigkowej z ptyty BD-ROM / DVD
VIDEO zawierajacej $ciezki dzwigko-
we w roznych jezykach. Wybieranie
$ciezki dzwigkowej z plyty CD.
[Subtitle]: przetaczanie jezyka napi-
sow z plyty BD-ROM / DVD VIDEO
zawierajacej napisy w réznych
jezykach.

[Angle]: przetaczanie kata
wyswietlania, gdy ptyta BD-ROM /
DVD VIDEO zawiera sceng nagrana
pod réznymi katami.

[IP Content Noise Reduction]:
korygowanie jakosci obrazu

w materiale z Internetu.

[Video Search]: wyswietlanie infor-
macji o ptycie BD-ROM / DVD-ROM
z uzyciem technologii Gracenote.
Wyszukiwanie odno$nych informacji
na podstawie stoéw kluczowych
uzyskanych z Gracenote przy wybie-
raniu wariantu [Cast] lub [Related].
Wyswietlanie listy tytutow przy
wybieraniu wariantu [Playback
History] lub [Search History].

Tylko JJ [Music]

[Add Slideshow BGM]: rejestracja
plikéw muzycznych z pamigei USB
jako podktadu dzwigkowego do
pokazu slajdow (BGM).

m [Start PARTY]: rozpoczynanie

PARTY z wybranego zrodta. Dostgp-

no$¢ tego wariantu zalezy od zrodta.
m [Leave PARTY]: opuszczanie
PARTY, w ktorym uczestniczy
odtwarzacz. Funkcja PARTY
STREAMING bedzie dostgpna dla
innych uczestniczacych produktow.

m [Close PARTY]: konczenie PARTY,

w ktorym uczestniczy odtwarzacz.

Funkcja PARTY STREAMING

stanie si¢ niedostgpna dla wszystkich

innych uczestniczacych produktow.
m [Music Search]: wyswietlanie

informacji o pltycie CD (CD-DA)

z uzyciem technologii Gracenote.

Wyszukiwanie odno$nych informacji

na podstawie stow kluczowych
uzyskanych z Gracenote przy wybie-
raniu wariantu [Track], [Artist] lub

[Related]. Wyswietlanie listy tytutow

przy wybieraniu wariantu [Playback
History] lub [Search History].

Tylko gy [Photo]
m [Slideshow Speed]: zmienianie
szybkosci pokazu slajdow.

m [Slideshow Effect]: wybieranie efek-

tow uzywanych w pokazach slajdow.
m [Slideshow BGM]:

—[Off]: funkcja wytaczona.

—[My Music from USB]: wybor pli-

kow muzycznych zarejestrowanych

za pomocg parametru [Add
Slideshow BGM].

—[Play from Music CD]: wybor
utwordw z ptyt CD-DA.

m [Change Display]: wybieranie trybu

wys$wietlania [Grid View] lub [List
View].

m [Slideshow]: wyswietlanie pokazu
slajdow.

m [Rotate Left]: obrot zdjgcia o 90°
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

m [Rotate Right]: obr6t zdjecia o 90°

zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. 21
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Przegladanie stron www

Mozna podiaczy¢ urzadzenie do
Internetu i przegladaé strony www.

1 Przygotuj przegladarke.
Podtacz odtwarzacz do sieci
komputerowe;j (strona 15).

2 Przyciskami <=/=% wyhierz
z giéwnego menu ikong &
[Network].

3 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz
wariant ¥ [Internet Browser]
i nacisnij przycisk ENTER.

.ii.
Przegladarka nie obstuguje pewnych funkcji
stron internetowych. Pewne strony interne-
towe nie beda wyswietlane prawidtowo.

Wprowadzanie adresu URL
Wybierz z menu opcji wariant [URL
entry]. Wprowadz adres URL przy
uzyciu klawiatury programowej, po
czym wybierz wariant [Enter].

Wybieranie domysinej strony startowej
Podczas wyswietlania zadanej strony
wybierz z menu opcji wariant [Set as
start page].

Aby powrdci¢ do poprzedniej strony
Wybierz z menu opcji wariant [Previous
page]. Jesli wybor wariantu [Previous
page] nie spowoduje powrotu do
poprzedniej strony, nalezy wybra¢

z menu opcji wariant [Window List], po
czym wskazac¢ na liScie zadang strong.

Konczenie uzycia przegladarki
Nacisnij przycisk HOME.

Ekran przegladarki

W celu sprawdzenia informacji o stronie
mozna nacisna¢ przycisk DISPLAY.
Wyswietlane informacje zaleza od
strony www i stanu strony.

LN

T
... [Sonyl v
1 htp/ dall £

[A] Tytut strony
Adres strony

@ Kursor
Do przemieszczania uzywaj przyci-
skow ﬁ/f/‘/-}. Umieé¢ kursor
na linku, do ktorego chcesz przejsc,
i naci$nij przycisk ENTER. Wyswie-
tlona zostanie zlinkowana strona.

[4] Ikona SSL
Pojawia sig, w przypadku
bezpiecznego polaczenia
z zabezpieczong strong Www.

[5] Wskaznik sity sygnatu (tylko po-
taczenie przez sie¢ bezprzewodowa)

[6] Pasek postepu / Ikona tadowania
Pojawia si¢ podczas wezytywania
strony lub pobierania / przesytania
pliku.

Pole wprowadzania tekstu
Aby otworzy¢ klawiaturg programo-
wa, nacisnij przycisk ENTER i wy-
bierz z menu opcji wariant [Input].

Pasek przewijania
Naciskajac przyciski <m/4/4 /=
przemieszczaj ekran strony w lewo,
w gorg, w dot lub w prawo.



Dostepne opcje

Rozne ustawienia i funkcje sa dostgpne
po naci$nigciu przycisku OPTIONS.
Dostgpne warianty zaleza od sytuacji.

m [Browser Setup]: wyswietlanie
ustawien funkcji Internet Browser.
—[Zoom]: powigkszanie lub

zmniejszanie wyswietlanych tresci.
—[JavaScript Setup]: wlaczanie lub
wylaczanie funkcji JavaScript.
—[Cookie Setup]: okreslanie, czy beda
akceptowane ,,ciasteczka”.
—[SSL Alarm Display]: wlaczanie lub
wylaczanie protokotu SSL.

m [Input]: wyswietlanie klawiatury
programowej shuzacej do
wprowadzania znakow podczas
przegladania strony www.

m [Break]: przemieszczanie kursora do
nastgpnego wiersza w polu
wprowadzania tekstu.

m [Delete]: kasowanie znaku z lewej
strony kursora w czasie
wprowadzania tekstu.

m [Window List]: wyswietlanie listy
aktualnie otwartych stron www.
Umozliwia powroét do poprzednio
wys$wietlanej strony www przez
wybor okna.

m [Bookmark List]: wyswietlanie listy
zakladek.

m [URL entry]: wpisywanie adresu
URL, gdy wy$wietlana jest klawiatura
programowa.

m [Previous page]/[Next page]:
przechodzenie do poprzedniej /
nastgpne;j strony.

m [Cancel loading]: zatrzymywanie
wczytywania strony.

m [Reload]: ponowne wczytywanie tej
samej strony.

m [Add to Bookmark]: dodawanie

obecnie wyswietlanej strony www do

listy zaktadek.

m [Set as start page]: ustawianie
obecnie wyswietlanej strony www
jako domyslnej strony startowe;.

m [Open in new window]: otwieranie
linku w nowym oknie.

m [Character encoding]: okreslanie
kodowania znakow.

m [Display certificate]: wyswietlanie

certyfikatow serwerow przestanych ze

stron zgodnych z SSL.

10uIayu|
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Ustawienia i regulacje

Korzystanie z ekranéw
ustawien

Jesli zaistnieje potrzeba zmiany
ustawien odtwarzacza, wybierz

z gléwnego menu wariant &8 [Setup].
Ustawienia standardowe wyr6zniono
podkresleniem.

1 Przyciskami <=/=% wyhierz
z gtéwnego menu ikone &2
[Setup].

2 Przyciskami 4/¥ wskaz ikone
grupy ustawien. Nacisnij przycisk
ENTER.

) [Network Update]

Wybierz ikong [OK], aby zaktualizowaé
oprogramowanie odtwarzacza przez sie¢
komputerowa.

* Zaleca si¢ wykonywanie aktualizacji przez
sie¢ mniej wigcej raz na 2 miesiace.

* Informacje o funkcjach aktualizacji mozna
znalez¢ pod nastgpujacym adresem:
http://support.sony-europe.com/

“(z] [Screen Settings]

H [TV Type]

16:9]: ten wariant nalezy wybra¢
w przypadku podlaczania telewizora
panoramicznego lub telewizora z trybem

24 panoramicznym.

[4:3]: ten wariant nalezy wybrac
w przypadku podtaczania telewizora 4:3
bez trybu panoramicznego.

H [Screen Format]

[Full]: wybierz to ustawienie

w przypadku podlaczania telewizora

z trybem panoramicznym. Obraz 4:3
bedzie wyswietlany w formacie 16:9
nawet na telewizorze panoramicznym.
[Normal]: zmienianie wielkos$ci obrazu
tak, aby maksymalnie wypehi¢ ekran
bez zmiany wspolczynnika ksztattu
oryginalnego obrazu.

H [DVD Aspect Ratio]

Letter Box]: wy$wietlanie obrazu
panoramicznego z czarnymi pasami

u gory i u dotu.

[Pan & Scan]: wys$wietlanie obrazu
w catosci wypehiajacego ekran,
z ucigtymi brzegami.

H [Cinema Conversion Mode]
Auto]: normalnie wybieraj to
ustawienie. Odtwarzacz bedzie
automatycznie rozpoznawat rodzaj
sygnatu (filmowy lub wideo) i poddawat
go odpowiedniej konwersji.
[Video]: niezaleznie od rodzaju
materiatu stosowana bgdzie konwersja
wilasciwa dla materiatow wideo.



H [Output Video Format]

HDMI]: normalnie wybieraj ustawienie
[Auto]. Wybierz ustawienie [Original
Resolution], aby reprodukowa¢ obraz
w takiej rozdzielczosci, w jakiej jest on
nagrany na plycie. Obraz o rozdzielczo-
$ci nizszej niz SD bedzie interpolowany
do rozdzielczos$ci SD.

[Video]: automatyczne wybieranie
najnizszej rozdzielczosci.

H [HDMI Deep Colour Output]
Auto]: normalnie wybieraj to

ustawienie.

[16bit] / [12bit] / [10bit]: reprodukcja
16-/ 12-/ 10-bitowego sygnatu wideo,
gdy podtaczony telewizor jest zgodny
z technologia Deep Colour.

[Oft]: wybierz to ustawienie, gdy obraz

jest niestabilny lub gdy kolory wydaja
si¢ nienaturalne.

H [BD-ROM 24p Output]

Auto]: sygnat wideo 1920 x 1080p/
24 Hz jest reprodukowany tylko
wowczas, gdy do gniazda HDMI OUT
podlaczony jest telewizor zgodny
z formatem 1080/24p.

[On]: funkcja wiaczona.

[Off]: wybierz to ustawienie, gdy
telewizor nie obstuguje sygnatu wideo
1080/24p.

H [DVD-ROM 24p Output]

[Auto]: sygnat wideo 1920 x 1080p/
24 Hz jest reprodukowany tylko
wowczas, gdy do gniazda HDMI OUT
podtaczony jest telewizor zgodny

z formatem 1080/24p.

[Off]: wybierz to ustawienie, gdy
telewizor nie obstuguje sygnatu wideo
1080/24p.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: automatyczne rozpoznawanie
typu podtaczonego telewizora i wybor
odpowiedniego ustawienia koloru.
[YCbCr (4:2:2)]: reprodukcja sygnatu
wideo YCbCr 4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)]: reprodukcja sygnalu
wideo YCbCr 4:4:4.

[RGBY]: reprodukcja sygnatu wideo
RGB.

H [Pause Mode]

Auto]: normalnie wybieraj to
ustawienie. Obraz przedstawiajacy
dynamiczna sceng nie ulega rozmyciu.
[Frame]: wyswietlanie statycznego
obrazu o duzej rozdzielczosci.

“4» [Audio Settings]

H [Audio (HDMI)]

Auto]: normalnie wybieraj to
ustawienie. Sygnaty audio sa
reprodukowane odpowiednio do stanu
podtaczonego urzadzenia HDMI.
[PCM]: reprodukcja przez gniazdo
HDMI OUT sygnatu PCM.

H [DSD Output Mode]

[On]: reprodukcja przez gniazdo HDMI
OUT sygnatu DSD podczas odtwarzania
ptyty Super Audio CD. Przy wybranym
ustawieniu [On] nie sa reprodukowane
sygnaty z innych gniazd.

[Off]: reprodukcja przez gniazdo HDMI
OUT sygnatu PCM podczas odtwarzania
plyty Super Audio CD.
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H [BD Audio MIX Setting]

[On]: reprodukcja gtownego dzwigku
zawierajacego zmiksowany dzwigk
interaktywny i dzwigk pomocniczy.
[Oft]: reprodukcja tylko gtéwnego
dzwigku. Wybierz do ustawienie, aby
kierowa¢ do wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego sygnatl dzwigkowy
HD.

H [Dolby Digital / DTS]

[Downmix PCM]: przeksztatcanie
reprodukowanego sygnatu do formatu
Linear PCM. Wybierz to ustawienie,
jesli podiaczane urzadzenie audio nie
zawiera dekodera Dolby Digital ani
DTS.

Bitstream]: wybierz to ustawienie, jesli
podtaczane urzadzenie audio jest
wyposazone w dekoder Dolby Digital
lub DTS.

B [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: reprodukcja przez
gniazdo HDMI OUT symulowanego
dzwigku wielokanatowego ze zrodet
dwukanatowych z uzyciem trybu DTS
Neo:6 Cinema lub DTS Neo:6 Music,
odpowiednio do mozliwosci
podtaczonego urzadzenia.

[Off]: reprodukcja przez gniazdo HDMI
OUT dzwigku z oryginalng liczba
kanatow.

H [Audio DRC]

Auto]: odtwarzanie z dynamika
okreslona przez ptyte (tylko BD-ROM).
Inne plyty sa odtwarzane na poziomie
[On].

[On]: odtwarzanie przy standardowym
poziomie kompresji.

[Oft]: brak kompresji. Wigkszy
dynamizm dzwigku.

H [Downmix]

[Surround]: reprodukcja sygnatéw audio
z efektami przestrzennymi. Wybierz to
ustawienie, gdy podtaczone urzadzenie
audio obstuguje sygnaty Dolby
Surround (Pro Logic) lub DTS Neo:6.
[Stereo]: reprodukcja sygnatow audio
bez efektow przestrzennych. Wybierz to
ustawienie, gdy podtaczone urzadzenie
audio nie obstuguje sygnatéw Dolby
Surround (Pro Logic) lub DTS Neo:6.

“© [BD/DVD Viewing
Settings]

H [BD/DVD Menu Language]
Okresla domyslny jezyk menu dla ptyt
BD-ROM i DVD VIDEO.

Wybierz wariant [Select Language
Code] i wprowadz kod jezyka zgodnie
z opisem z punktu ,,Lista kodow
jezykow” (strona 37).

H [Audio Language]

Okresla domyslny jezyk Sciezki
dzwigkowej dla ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO.

Po wybraniu ustawienia [Original]
wybierany jest jezyk, ktoremu nadano
priorytet na ptycie.

Wybierz wariant [Select Language
Code] i wprowadz kod jezyka zgodnie
z opisem z punktu ,,Lista kodow
jezykow” (strona 37).

H [Subtitle Language]

Okresla domyslny jezyk napisow dla
plyt BD-ROM lub DVD VIDEO.
Wybierz wariant [Select Language
Code] i wprowadz kod jezyka zgodnie
z opisem z punktu ,,Lista kodow
jezykow” (strona 37).



H [BD Hybrid Disc Playback Layer]
[BD]: odtwarzanie warstwy BD.
[DVD/CD]: odtwarzanie warstwy DVD
lub CD.

H [BD Internet Connection]
[Allow]: normalnie wybieraj to
ustawienie.

Do not allow]: potaczenia z Internetem
beda niedozwolone.

% [Parental Control
Settings]

H [Password]

Umozliwia wprowadzanie lub zmienia-
nie hasta dla funkcji blokady rodziciel-
skiej. Hasto umozliwia wprowadzenie
ograniczen przy odtwarzaniu plyt
BD-ROM lub DVD VIDEO oraz filmow
z Internetu. W razie potrzeby mozna
zroznicowaé poziomy ograniczen dla
plyt BD-ROM, plyt DVD VIDEO

i filméw z Internetu.

H [Parental Control Area Code]
Odtwarzanie pewnych ptyt BD-ROM

i DVD VIDEO oraz filméw z Internetu
mozna ograniczy¢ ze wzgledu na region
geograficzny. Pewne sceny moga by¢
blokowane lub zast¢gpowane innymi
scenami. Wykonuj polecenia z ekranu

i wprowadz czterocyfrowe hasto.

H [BD Parental Control] /
[DVD Parental Control] /
[Internet Video Parental Control]
Po wilaczeniu funkcji blokady rodziciel-
skiej pewne sceny moga by¢ blokowane
lub zastgpowane innymi scenami.
Wykonuj polecenia z ekranu
i wprowadz czterocyfrowe hasto.

H [Internet Video Unrated]

Allow]: mozliwo$¢ odtwarzania nie-
sklasyfikowanych filmow z Internetu.
[Block]: blokowanie odtwarzania nie-
sklasyfikowanych filméw z Internetu.

“/7 [Music Settings]

H [Super Audio CD Playback Layer]

Super Audio CD]: odtwarzanie
warstwy Super Audio CD.

[CD]: odtwarzanie warstwy CD.

H [Super Audio CD Playback
Channels]

[DSD 2ch]: odtwarzanie strefy

dwukanatowe;j.

DSD Multi]: odtwarzanie strefy

wielokanatowe;.

%— [System Settings]

H [OSD Language]
Wybieranie jezyka wyswietlania
informacji na ekranie.

H [Control for HDMI]

[On]: dostgpne sa nastgpujace funkcje

BRAVIA Sync:

—Rozpoczynanie odtwarzania jednym
przyciskiem

— Wylaczanie zasilania systemu

—Sledzenie jezyka

[Oft]: funkcja wytaczona.

Szczegotow nalezy szukaé w instrukcji

obstugi telewizora lub uzywanego urzadzenia.
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H [HDMI:Linked to TV-off]

[On]: automatyczne wytaczanie
odtwarzacza i urzadzen zgodnych

z HDMI po przelaczeniu podtaczonego
telewizora w tryb czuwania (BRAVIA
Sync).

[Off]: funkcja wytaczona.

M [Quick Start Mode]

[On]: odtwarzacz uruchamia sig

w krotszym czasie.

[Off]: mniejsze zuzycie energii w trybie
czuwania.

H [Gracenote Settings]

Auto]: automatyczne pobieranie
informacji o ptycie po zatrzymaniu
odtwarzania ptyty. Aby umozliwi¢
pobieranie, nalezy podtaczy¢ urzadzenie
do sieci.

[Manual]: pobieranie informacji o ptycie
po wybraniu wariantu [Video Search]
lub [Music Search].

H [System Information]
Wyswietla wersjg oprogramowania
i adres MAC odtwarzacza.

H [Auto Standby]

[On]: automatyczny powrét do trybu
czuwania, gdy przez ponad 30 minut nie
zostanie naci$nigty zaden przycisk.
[Off]: funkcja wytaczona.

H [Auto Display]

[On]: automatyczne wy$wietlanie
informacji na ekranie przy zmianie
ogladanego tytutu, trybu obrazu, sygnatu
audio itp.

[Off]: wyswietlanie informacji tylko po
nacis$nigciu przycisku [DISPLAY].

H [Screen Saver]

[On]: wiacza wygaszacz ekranu.
Pozostawienie na ponad 10 minut
odtwarzacza wyswietlajacego menu
ekranowe powoduje wyswietlenie
obrazu wygaszacza ekranu.

[Off]: funkcja wytaczona.

H [Software Update Notification]
[On]: odtwarzacz bedzie informowaé
o dostgpnosci nowszej wersji
oprogramowania (strona 24).

[Off]: funkcja wylaczona.

H [Software License Information]
Wyswietla licencjg¢ na oprogramowanie.

“® [Network Settings]

H [Internet Settings]

Najpierw nalezy podtaczy¢ odtwarzacz
do sieci komputerowej. Szczegoty —
patrz podrozdziat ,,Krok 3:
Przygotowanie do podtaczenia do sieci
teleinformatyczne;j” (strona 15).

Wired Setup]: to ustawienie nalezy wy-
bra¢ w przypadku podtaczania routera
szerokopasmowego przewodem LAN.
[Wireless Setup(built-in)]: to ustawienie
nalezy wybrac, gdy do taczenia sig¢
z siecig bezprzewodowa stuzy siec¢
bezprzewodowa wbudowana w ten
odtwarzacz.

[View Network Status]: wyswietlanie
aktualnego stanu sieci.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, nalezy
zapoznac sig z sekcja czgsto zadawanych
pytan w witrynie

Dla klientow z krajow europejskich
http://support.sony-europe.com/



H [Network Connection
Diagnostics]

Sprawdzanie sposobu podiaczenia do

sieci 1 ustawienia sieci.

H [Connection Server Settings]
Wiaczanie lub wylaczanie wyswietlania
podtaczonego serwera.

M [Renderer Set-up]

[Automatic Access Permission]:
okreslanie, czy mozliwy bedzie
automatyczny dostgp z nowo
rozpoznanego urzadzenia sterujacego
DLNA.

[Renderer Name]: wy$wietlanie nazwy
odtwarzacza pojawiajacej si¢ na innych
produktach DLNA w sieci.

=

1-2-3

[Easy Setup]

H [Easy Initial Settings]

Wybierz wariant [Easy Initial Settings],
aby wprowadzi¢ podstawowe
ustawienia. Wykonuj polecenia

z ekranu.

H [Easy Network Settings]

Wybierz wariant [Easy Network
Settings], aby wprowadzi¢ ustawienia
sieciowe. Wykonuj polecenia z ekranu.

°9 [Resetting]

M [Renderer Access Control]
Wyswietlanie listy urzadzen sterujacych
DLNA i okreslanie, czy poszczegdlne
urzadzenia maja dostgp do tego
odtwarzacza.

H [PARTY Auto Start]

[On]: rozpoczynanie PARTY lub
przylaczanie si¢ do trwajacego PARTY
na zadanie produktu sieciowego
zgodnego z funkcja PARTY
STREAMING.

[Off]: funkcja wytaczona.

M [Media Remote Device
Registration]

Rejestracja urzadzenia ,,Media Remote”.

H [Registered Media Remote
Devices]

Wyswietlanie listy zarejestrowanych

urzadzen ,,Media Remote”.

H [Reset to Factory Default
Settings]
Mozna wybra¢ grupg ustawien

odtwarzacza i przywrdci¢ jej ustawienia

fabryczne. Przywrocone zostang
standardowe ustawienia wszystkich
parametrow z wybranej grupy.

H [Initialize Personal Information]
Mozna skasowac informacje

o charakterze prywatnym zapisane

w odtwarzaczu.
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie
problemow

Jesli w czasie eksploatacji odtwarzacza
wystapi jeden z opisanych tu
probleméw, to przed dostarczeniem
urzadzenia do serwisu nalezy sprobowac
samodzielnie rozwiazac problem,
korzystajac z podanych tu wskazowek.
Jesli problem nie daje si¢ rozwiazac,
prosimy o kontakt z najblizsza
autoryzowana stacja serwisowa Sony.

Obraz

Brak obrazu lub niewlasciwa

reprodukcja obrazu.

=» Upewnij sig, ze wszystkie przewody
potaczeniowe sa prawidtowo
podtaczone (strona 13).

=» Wybierz w telewizorze whasciwe
wejscie, tak aby wyswietli¢ sygnat
z odtwarzacza.

=» Wybierz najmniejsza mozliwa roz-
dzielczo$¢ reprodukowanego obrazu.
W tym celu na co najmniej 10 sekund
naci$nij na odtwarzaczu przycisk H.

= W przypadku potaczen HDMI, spro-
buj wykona¢ nastgpujace czynnosci:
®Wylacz odtwarzacz i whacz go na
nowo. @Wylacz podiaczone urzadze-
nie i wlacz je na nowo. ®O0dlacz
i ponownie podtacz przewod HDMI.

= Gniazdo HDMI OUT jest podiaczone
do urzadzenia DVI niezgodnego z tech-
nologia ochrony przed kopiowaniem.

=» W przypadku potaczen HDMI,
sprawdz ustawienie parametru [Output
Video Format] w grupie [Screen
Settings] (strona 25).

=) Jesli reprodukowane sg takze sygnaty
analogowe, zmien ustawienie
parametru [BD-ROM 24p Output] lub
[DVD-ROM 24p Output] z grupy
[Screen Settings] na [Off] (strona 25).

=» W przypadku ptyt BD-ROM sprawdz
ustawienie parametru [BD-ROM 24p
Output] lub [DVD-ROM 24p Output]
w grupie [Screen Settings] (strona 25).

Kiedy do potaczenia jest wykorzystane
gniazdo HDMI OUT, automatycznie
zmienia si¢ jezyk wyswietlania
informaciji na ekranie.
= Kiedy dla parametru [Control for
HDMI] wybrane jest ustawienie [On]
(strona 27), jezyk wyswietlania
zmienia si¢ automatycznie
w przypadku zmiany ustawien jgzyka
w podtaczonym telewizorze itp.

Dzwigk

Brak dzwigku lub niewtasciwa

reprodukcja dzwigku.

= Upewnij sig, ze wszystkie przewody
potaczeniowe sa prawidtowo
podtaczone (strona 13).

=) We wzmacniaczu (amplitunerze)
wielokanalowym wybierz wejscie
umozliwiajace reprodukcje¢ sygnatu
audio z odtwarzacza.

=» Jesli sygnat dzwigkowy nie jest
odtwarzany przez gniazdo DIGITAL
OUT (COAXIAL)/ HDMI OUT,
sprawdz ustawienia dzwigku
(strona 25).

=» W przypadku potaczen HDMI,
sprobuj wykonaé nastgpujace
czynnosci: ®Wylacz odtwarzacz
i wlacz go na nowo. @Wytacz
podtaczone urzadzenie i wiacz je na
nowo. ®0dtacz i ponownie podiacz
przewod HDMI.



=) W przypadku potaczen HDMI, jesli
odtwarzacz jest potaczony

z telewizorem przez wzmacniacz
(amplituner) wielokanatowy, sprobuj
podtaczy¢ kabel HDMI bezposrednio
do telewizora. Zapoznaj sig takze

z instrukcja obstugi wzmacniacza
(amplitunera) wielokanatowego.
Gniazdo HDMI OUT jest podtaczone
do urzadzenia DVI (gniazda DVI nie
obstuguja sygnatu fonii).

Urzadzenie podtaczone do gniazda
HDMI OUT nie obstuguje dzwigku
w formacie reprodukowanym przez
odtwarzacz. Sprawdz ustawienia
dzwigku (strona 25).

Dzwigk HD Audio (Dolby Digital Plus,

Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution

Audio i DTS-HD Master Audio) nie jest

reprodukowany w postaci strumienia

bitow.

=) 7Zmien ustawienie parametru [BD
Audio MIX Setting] z menu [Audio
Settings] na [Off] (strona 26).

=» Sprawdz, czy podtaczony wzmacniacz
(amplituner) wielokanalowy obstuguje
poszczegdlne formaty HD Audio.

Brak reprodukciji dzwigku

interaktywnego.

=) Zmien ustawienie parametru [BD
Audio MIX Setting] z menu [Audio
Settings] na [On] (strona 26).

Piyta

Nie mozna odtworzy¢ piyty.

=) Plyta jest brudna lub przekrzywiona.

=) Plyta zostata wlozona spodem do gory.
W16z ptytg do szuflady tak, aby odtwa-
rzana strona znajdowala si¢ u dotu.

=) Format plyty nie jest obstugiwany
przez ten odtwarzacz (strona 34).

=) W odtwarzaczu nie mozna odtwarzaé¢
plyt, ktdre nie zostaty wiasciwie
sfinalizowane.

=) Kod regionu na ptycie BD lub DVD nie
jest zgodny z kodem na odtwarzaczu.

Urzadzenie USB

Odtwarzacz nie rozpoznaje

podiaczonego urzadzenia USB.

=) Upewnij sig, ze urzadzenie USB jest
starannie podlaczone do gniazda USB.

=) Sprawdz, czy urzadzenie USB lub
przewdd nie sa uszkodzone.

= Sprawdz, czy urzadzenie USB jest
wlaczone.

=) Jesli urzadzenie USB jest podtaczone
przez koncentrator USB, podiacz je
bezposrednio do odtwarzacza.

Sony Entertainment Network

Niska jakos¢ obrazu i dZzwigku / utrata
szczegotow w pewnych materiatach,
zwlaszcza przy zwigkszonej szybkosci
odtwarzania i w ciemnych scenach.
=) Poprawg jakosci obrazu i dzwigku mo-
ze zapewni¢ zmiana szybkosci tacza.
Zalecana szybkos¢ facza wynosi co
najmniej 2,5 Mb/s dla filmow o stan-
dardowej rozdzielczosci (10 Mb/s dla
filmow o wysokiej rozdzielczosci).

Obraz ma male wymiary.
=p Nacisnij przycisk 4, aby powickszy¢
obraz.

31
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Potaczenie z siecia

Nie mozna podtaczy¢ odtwarzacza do
sieci komputerowe;.
= Sprawdz sposob podiaczenia do sieci
(strona 15) i ustawienia sieci
(strona 28).

Po wybraniu ustawien w trybie [Wi-Fi

Protected Setup (WPS)] nie jest

mozliwe podiaczenie komputera do

Internetu.

=) Uzycie funkcji Wi-Fi Protected Setup
przed wybraniem ustawien routera
moze spowodowac automatyczna
zmiang ustawien tacznosci
bezprzewodowej w routerze. W takim
przypadku nalezy odpowiednio
zmieni¢ ustawienia taczno$ci
bezprzewodowej w komputerze.

Nie mozna podtaczy¢ odtwarzacza do

routera sieci bezprzewodowej.

=) Sprawdz, czy router sieci
bezprzewodowej jest wlaczony.

=» W zaleznosci od srodowiska pracy
(materiatu, z ktérego sa wykonane
$ciany, warunkéw odbioru fal
radiowych 1 obecnosci przeszkod
migdzy odtwarzaczem a routerem sieci
bezprzewodowej, zasigg facznosci
moze si¢ zmniejszy¢. Zmniejsz
odlegto$¢ migdzy odtwarzaczem
a routerem sieci bezprzewodowe;j.

= I aczno$¢ moze by¢ przerywana przez
urzadzenia wykorzystujace pasmo
czgstotliwosci 2,4 GHz, takie jak
kuchenki mikrofalowe, urzadzenia
Bluetooth czy cyfrowe urzadzenia
bezprzewodowe. Umie$¢ odtwarzacz
w wigkszej odlegtosci od takich
urzadzen lub je wytacz.

iqdany router sieci bezprzewodowej

nie pojawia sie na liScie sieci

bezprzewodowych.

=) Naci$nij przycisk RETURN, aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu,
i pondw probg wyboru ustawien sieci
bezprzewodowej. Jesli zadany router
bezprzewodowy nadal nie zostanie
wykryty, nacis$nij przycisk RETURN,
aby wybra¢ wariant [Manual
registration].

Przy wiaczaniu odtwarzacza na
ekranie pojawia sie komunikat [A new
software version is available. Please
go to the “Setup” section of the menu
and select “Network update” to
perform the update.].
=» Aktualizowanie oprogramowania
odtwarzacza do nowszej wersji
opisano w podrozdziale [Network
Update] (strona 24).

Nie mozna wiaczyé funkcji PARTY

STREAMING.

=) Sprawdz, czy parametr [PARTY Auto
Start] z menu [Network Settings] jest
ustawiony na [On] (strona 29).

Control for HDMI (BRAVIA
Sync)

Nie dziata funkcja [Control for HDMI]

(BRAVIA Sync).

=) Sprawdz, czy parametr [Control for
HDMI] jest ustawiony na [On]
(strona 27).

=) Po zmianie potaczenia HDMI wylacz
odtwarzacz i wlacz go na nowo.

=» W przypadku wystapienia przerwy
w zasilaniu, zmien ustawienie



parametru [Control for HDMI] na

[Off], a nastgpnie ustaw parametr

[Control for HDMI] na [On]

(strona 27).

=) Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
urzadzenia i sprawdz, czy:

— podiaczone urzadzenie pozwala na
uzycie funkcji [Control for HDMI],

— ustawienia funkcji [Control for
HDMI] wybrane w podtaczonym
urzadzeniu sa wlasciwe.

=p W przypadku podtaczania
odtwarzacza do telewizora przez
wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy:

— jesli wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy nie jest zgodny
z funkcja [Control for HDMI],
sterowanie telewizorem
z odtwarzacza moze si¢ okazac
niemozliwe.

— po zmianie potaczenia HDMI,
odlaczeniu i ponownym
podtaczeniu przewodu zasilajacego
lub oraz po przerwie w zasilaniu
nalezy sprobowa¢ wykonac
nastepujace czynnosci: ®Wybierz
we wzmacniaczu (amplitunerze)
wielokanatowym wlasciwe wejscie,
tak aby na ekranie pojawit si¢
sygnat z odtwarzacza. @Zmien
ustawienie parametru [Control for
HDMI] na [Off], a nastgpnie ustaw
parametr [Control for HDMI] na
[On] (strona 27). Zapoznaj si¢
z instrukcja obslugi wzmacniacza
(amplitunera) wielokanatowego.

Nie dziata funkcja wylaczania

zasilania systemu (BRAVIA Sync).

=) Sprawdz, czy parametry [Control for
HDMI] i [HDMI:Linked to TV-off] sa
ustawione na [On] (strona 27).

Odtwarzanie nie rozpoczyna si¢ od

poczatku materiatu.

=) Nacisnij przycisk OPTIONS i wybierz
wariant [Play from start].

Odtwarzanie nie rozpoczyna si¢ od
miejsca, w ktorym ostatnio zostato
zatrzymane.
=) W przypadku niektorych ptyt, miejsce
wznowienia moze zosta¢ usunigte
Z pamigci:
— po otwarciu szuflady na plyte,
— po odlaczeniu urzadzenia USB,
— po odtworzeniu innego materiatu,
— po wylaczeniu odtwarzacza.

Pomimo nacisnigcia przycisku £ nie

otwiera si¢ szuflada na plyte i nie

mozna wyjaé piyty.

=) Wykonaj nastgpujace czynnosci:
®Wylacz odtwarzacz i odlacz prze-
wod zasilajacy. @Z powrotem podiacz
przewdd zasilajacy, trzymajac weisnigty
przycisk 4 na odtwarzaczu. @ Trzymaj
wecisnigty przycisk & na odtwarzaczu
az do otwarcia szuflady na plyte.
@®Wyjmij ptyte. ®Na co najmniej 10
sekund naci$nij przycisk I/ na od-
twarzaczu, aby wylaczy¢ odtwarzacz.

Odtwarzacz nie reaguje na naciskanie

zadnego przycisku.

=p W odtwarzaczu skroplita si¢ para
wodna (strona 3).

=) Na co najmniej 10 sekund naci$nij
przycisk I() na odtwarzaczu, aby
wylaczy¢ odtwarzacz.
Jesli odtwarzacz nadal nie reaguje na
naciskanie jakichkolwiek przyciskow,
odtacz i z powrotem podtacz przewod
zasilajacy.
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Dane techniczne

System
Laser: Laser potprzewodnikowy
Wejscia i wyjscia
(Nazwa gniazda:
Typ gniazda / poziom wyjsciowy /
impedancja obciazenia)
LINE OUT R-AUDIO-L:
Cinch /2 V wart. skut. / 10 kiloomow
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Cinch /0,5 Vp-p/ 75 omoéw
HDMI OUT:
19-stykowe standardowe ztacze
HDMI
LINE OUT VIDEO:
Cinch /1,0 Vp-p/ 75 oméw
LAN (100):
Ztacze 100BASE-TX
USB:
Gniazdo USB typu A (tylko do
podtaczenia pamigci USB, czytnika
kart pamigci, cyfrowego aparatu foto-
graficznego i cyfrowej kamery wideo)

Sie¢ bezprzewodowa
Standard sieci bezprzewodowej
IEEE 802.11 b/g/n
Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz: kanaty 1 — 13
Modulacja:
DSSS i OFDM

Dane ogdine
Zasilanie:
Napigcie przemienne 220 — 240 V,
50/60 Hz
Pobér mocy: 11 W
Wymiary (w przyblizeniu):
320 x 200 x 43 mm
(szer. x wys. x gl.)
razem z wystajacymi elementami
Waga (w przyblizeniu): 1,2 kg
Zakres temperatur przy pracy:
5do35°C
Zakres wilgotnosci przy pracy:
25 do 80%

Dostarczane wyposazenie
Patrz strona 12.

Konstrukcja i dane techniczne moga
ulec zmianie.

Piyty, ktére mozna

odtwarzac

Blu-ray BD-RQM )

Disc*! BD-R*%/BD-RE™

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (muzyczna plyta
CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW
Super Audio CD

*1 Poniewaz specyfikacja Blu-ray Disc jest
nowa i ulega zmianom, niektore typy

i wersje plyt moga nie by¢ odtwarzane.
Wyjsciowy sygnat audio zalezy od zrodta
dzwigku, uzytego gniazda wyjsciowego

i wybranych ustawien dzwigku.

BD-RE: wersja 2.1

BD-R: wersja 1.1, 1.2, 1.3, w tym plyty
BD-R oparte na pigmencie organicznym
(typu LTH).

Nie mozna odtwarza¢ nagranych

w komputerze ptyt BD-R, na ktorych
mozna dokona¢ kolejnych nagran.

Nie beda odtwarzane ptyty CD i DVD, kto-
re nie zostaty odpowiednio sfinalizowane.
Dalszych informacji nalezy szuka¢ w in-
strukcji obstugi urzadzenia nagrywajacego.

*

[N

*

w

Plyty, ktorych nie mozna odtworzy¢
* BD z kasetka

* BDXL

« DVD-RAM

« DVD HD

* DVD Audio

* PHOTO CD



* Sekcja danych ptyt CD-Extra

* Super VCD

« Strona z materiatem audio ptyt
DualDisc

Uwaga dotyczaca piyt

Urzadzenie jest przystosowane do
odtwarzania ptyt zgodnych ze
standardem ptyty kompaktowej (CD).
Ptyty DualDisc i niektore ptyty
muzyczne kodowane z wykorzystaniem
technologii ochrony przed kopiowaniem
nie sg zgodne ze standardem ptyty
kompaktowej (CD) i dlatego urzadzenie
moze nie odtwarza¢ takich ptyt.

Uwaga dotyczaca sposobu
odtwarzania ptyt BD i DVD

Niektore funkcje odtwarzania ptyt BD
i DVD moga by¢ celowo zablokowane
przez producentéw nagrania. Poniewaz
urzadzenie odtwarza ptyty BD i DVD
zgodnie z zamystem producentow,
uzycie pewnych funkcji odtwarzania
moze si¢ okaza¢ niemozliwe.

Uwaga o dwuwarstwowych ptytach BD
/ DVD

W momencie przetaczenia warstw moze
wystapi¢ krotka przerwa w obrazie

i dzwigku.

Kod regionu (tylko BD-ROM / DVD
VIDEO)

Z tytu odtwarzacza jest nadrukowany
kod regionu. Urzadzenie bedzie
odtwarzato tylko ptyty BD-ROM /DVD
VIDEO oznaczone identycznym kodem

regionu lub symbolem .

BONYE BDP-XXXX

Kod regionu

VD | BD
x| x

Odtwarzane pliki

Video

Format pliku Rozszerzenia

MPEG 1 Video / »mpg,”,..mpeg,”

ps™! ,,.m2ts,” | mts”

MPEG 2 Video / PS,

TS™!

MPEG-4 AVC™"2 mkv,”, .mp4,”
,-mdv,” | m2ts,”
,,.mts”

WMV9*1*2 wmvy,” ,,.asf”

AVCHD™?* *5

Xvid ,,-avi”

Music

Format pliku Rozszerzenia

MP3 (MPEG-1 Audio ,,.mp3”

Layer I1I)

AAC/HE-AAC* "0 | mda”
Standard ,,.wma”
WMAQ*1*2"6

LPCM ,.wav”
Photo

Format pliku Rozszerzenia
JPEG »JPE,” »jpeg”
PNG ,,.png*7”

GIF gif

I Odtwarzacz nie odtworzy szyfrowanych
plikow (DRM).
*2 Odtwarzacz nie odtworzy pliku w tym
formacie z serwera DLNA.
3 Odtwarzacz moze odtwarzaé z serwera
DLNA tylko filmy o standardowej
rozdzielczosci.

"4 Odtwarzacz obstuguje format AVCHD 2.0.

*5 Urzadzenie odtwarza pliki w formacie
AVCHD, ktore zostaty nagrane przez
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cyfrowa kamerg wideo itp. Nie beda
odtwarzane ptyty w formacie AVCHD,
ktore nie zostaty odpowiednio
sfinalizowane.

*6 Odtwarzacz nie odtworzy plikow
kodowanych w formacie Lossless.

*7 Odtwarzacz nie odtworzy animacji
z plikow PNG ani GIF.

©

* Niektorych plikow nie mozna odtworzy¢ ze

wzgledu na format, kodowanie, stan

nagrania lub stan serwera DLNA.

Nie gwarantuje si¢ mozliwosci odtworzenia

pewnych plikow przetworzonych

w komputerze.

Obowiazuja nastgpujace ograniczenia

plikow i folderéw rozpoznawanych na

plytach BD, DVD, CD i w urzadzeniach

USB:

—do 9. poziomu w hierarchii katalogow,
wilacznie z glownym katalogiem,

—do 500 plikow / folderow na jednym
poziomie.

Obowiazuja nastgpujace ograniczenia

rozpoznawania plikow i folderéw z serwera

DLNA:

—do 19. poziomu w hierarchii katalogow,

—do 999 plikoéw / folderow na jednym
poziomie.

Odtwarzacz moze nie wspotpracowaé

z pewnymi urzadzeniami USB.

Odtwarzacz moze rozpoznawa¢ urzadzenia

pamigci masowej (MSC — Mass Storage

Class) (takie jak pamig¢ flash lub twardy

dysk), urzadzenia klasy SICD (Still Image

Capture Device) oraz klawiatury 101

klawiszy.

Aby unikna¢ uszkodzenia danych lub awarii

pamigci USB albo urzadzen, przed ich

wktladaniem i wyjmowaniem nalezy

wylaczy¢ odtwarzacz.

Odtwarzacz moze nie pozwala¢ na ptynne

odtwarzanie plikéw z filmami o duzej

przeplywnosci z ptyt DATA CD. Zaleca sig

odtwarzanie takich plikéw z ptyt DATA

DVD lub DATA BD.

Informacja
0 zahezpieczeniach sieci
bhezprzewodowych

Ze wzgledu na to, ze taczno$¢ w sieci
bezprzewodowej jest oparta na falach
radiowych, sygnal bezprzewodowy
moze by¢ podstuchiwany. Dla ochrony
tacznoscei bezprzewodowej odtwarzacz
pozwala na wykorzystanie réznych
zabezpieczen. Nalezy prawidlowo
skonfigurowac zabezpieczenia, zgodnie
ze $rodowiskiem sieciowym.

# Brak zabezpieczen

Latwos¢ wybierania ustawien wigze si¢
z mozliwoscig przechwycenia prze-
sylanych danych bez uzycia zadnych
zaawansowanych narzedzi, jak rOwniez
z mozliwoscia wykorzystania sieci przez
osoby nieuprawnione. Nalezy wzia¢ pod
uwagg ryzyko nieuprawnionego dostgpu
lub przechwycenia danych.

& WEP

Technologia WEP zapewnia ochrong
przesylanych danych i zapobiega prze-
chwytywaniu danych i wykorzystaniu
sieci przez osoby trzecie. WEP jest
historyczna technologia, pozwalajaca na
podlaczanie starszych urzadzen, ktore
nie obshuguja technologii TKIP/AES.

# WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
Technologia zabezpieczen TKIP zostata
stworzona w celu wyeliminowania
niedostatkow technologii WEP.
Zapewnia wyzszy niz WEP poziom
bezpieczenstwa.

© WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES to zaawansowana technologia
zabezpieczen, rézniaca sig od
technologii WEP i TKIP.

Zapewnia poziom bezpieczenstwa
wyzszy niz WEP 1 TKIP.



Uwagi o piytach

* Aby utrzymac ptyte
W czystosci,

chwytac ja za brzeg. ~
Nie dotykac jej ( ©
powierzchni.

Kurz, odciski palcow i rysy na plycie
moga by¢ przyczyna niewlasciwego
dziatania.

Nie wystawia¢ plyt na bezposrednie
promieniowanie stoneczne ani na
dziatanie ciepta, na przyktad z dmu-
chawy. Nie zostawia¢ ptyt w samocho-

dzie zaparkowanym w stoncu,
poniewaz temperatura w samochodzie
moze znacznie wzrosnac.
Po odtworzeniu wlozy¢ ptytg do
pudetka.
reczkq czyszczaca.
Wyciera¢ ptyte od éi%
srodka na zewnatrz. ~
* Nie uzywacé roz-
puszczalnikow, takich
pnych w handlu $rodkow czyszczacych
do ptyt / obiektywow ani antystatycz-
nego aerozolu przeznaczonego do
winylowych plyt dtugograjacych.
W przypadku drukowania etykiety
zaczekaé na wyschnigcie etykiety.
Nie uzywac nastegpujacych ptyt:
—plyt do czyszczenia soczewek,
—plyt o niestandardowych ksztattach
(serca, gwiazdy itp.),
etykiety,
—z przyklejona tasma celofanowa lub
nalepka.
Nie probowac na nowo pokrywac
odtwarzanej strony plyty w celu

Czysci¢ plyte Scie-

jak benzyna czy rozcienczalnik, dostg-
plyty, przed odtwarzaniem nalezy
—na ktorych znajduja sig naklejki lub
usunigcia z niej rys.

Numery kodowe telewizorow

Trzymajac weisniety przycisk -TV- 1/,
przyciskami numerycznymi wprowadz
kod producenta telewizora.

Jesli jest podany wigcej niz jeden numer
kodowy, nalezy po kolei
wyprobowywac¢ numery az do
odnalezienia wlasciwego.

Producent Numer kodowy
Sony 01 (standardowy)
Hitachi 24

LG / Goldstar 76

Loewe 45

Panasonic 17,49

Philips 06, 08, 72
Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38

Lista kodow jezykow

Szczegoly — patrz podpunkt [BD/DVD
Viewing Settings] (strona 26).

Kod Jezyk

1027 Afar 1028 Abchaski
1032 Afrykanerski 1039 Ambharski
1044  Arabski 1045 Assamski
1051 Ajmarski 1052 Azerski
1053 Baszkirski 1057 Biatoruski
1059 Butgarski 1060 Biharski
1061 Bislama 1066 Bengalski
1067 Tybetanski 1070 Bretonski
1079 Katalorski 1093 Korsykanski
1097 Czeski 1103  Walijski
1105 Dunski 1109 Niemiecki
1130 Bhutariski 1142 Grecki
1144 Angielski 1145 Esperanto
1149 Hiszpanski 1150 Estonski
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Kod Jezyk Kod Jezyk
1151 Baskijski 1157 Perski 1534 Tswana 1535 Tonga
1165  Finski 1166 Fidzi 1538  Turecki 1539 Tsonga
1171 Farerski 1174  Francuski 1540 Tatarski 1543 Twi
1181  Fryzyjski 1183 Irlandzki 1557  Ukrainski 1564 Urdu
1186 Szkocki 1194 Galisyjski 1572 Uzbecki 1581 Wietnamski
celtycki 1587 Wolapik 1613  Wolof
1196 Guarani 1203 Gudzaracki 1632 Khosa 1665 Joruba
1209 Hausa 1217 Hindi 1684 Chirski 1697 Zuluski
1226 Chorwacki 1229 Wegierski 1703 Nieokreslony
1233 Armeniski 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245 Inupiak
1248 Indonezyjski 1253 Islandzki =
1954 Wiook: 1257 Hobrajoki Blo!(ada rodzicielska / Kod
1261 Japonski 1269 Jidysz regionu
1283  Jawajski 1287  Gruziriski
1297 Kazachsl.(l ) 1298 Grenlandzki Szczegoly — patrz podpunkt [Parental
1299 Kambodzan- 1300 Kannara
ski Control Area Code] (strona 27).
1301 Koreanski 1305 Kaszmirski
1307 Kurdyjski 1311 Kirgiski Kod Obszar
1313  kaciriski 1326 Lingala 2044 Argentyna 2047 Australia
1327 Laotariski 1332  Litewski 2046 Austria 2057 Belgia
1334 kotewski 1345 Malgaski 2070 Brazylia 2090 Chile
1347 Maoryjski 1349 Macedonski 2092 Chiny 2093  Kolumbia
1350 Malajalam 1352 Mongolski 2115 Dania 2165 Finlandia
1353 Motdawski 1356 Maratyjski 2174  Francja 2109 Niemcy
1357 Malajski 1358 Maltariski 2200 Grecja 2219 Hongkong
1363 Birmariski 1365 Naurariski 2248 Indie 2238 Indonezja
1369 Nepalski 1376 Holenderski 2239 lIrlandia 2254  Wiochy
1379 Norweski 1393 Langwedocki 2276 Japonia 2304 Korea
1403 (Afan) Oromo 1408 Orija 2333 Luksemburg 2363 Malezja
1417 Pendzabski 1428 Polski 2362 Meksyk 2376 Holandia
1435 Paszto 1436 Portugalski 2390 Nowa 2379 Norwegia
1463 Keczua 1481 Retoromariski Zelandia
1482  Kirundi 1483 Rumuriski 2427 Pakistan 2424 Filipiny
1489 Rosyjski 1491 Kinyarwanda 2428 Polska 2436 Portugalia
1495 Sanskryt 1498 Sindhi 2489 Rosja 2501 Singapur
1501 Sangho 1502 Serbsko- 2149 Hiszpania 2499 Szwecja
chorwacki 2086 Szwajcaria 2543 Tajwan
1503 Syngaleski 1505 Stowacki 2528 Tajlandia 2184  Wielka
1506 Stowenski 1507 Samoariski Brytania
1508 Szona 1509 Somalijski
1511 Albaniski 1512  Serbski
1513 Siswati 1514 Soto
1515 Sundajski 1516 Szwedzki
1517 Suahili 1521  Tamilski
1525 Telugu 1527 Tadzycki
1528 Tajski 1529 Tigre
1531 Turkmenski 1532 Tagalski







Oprogramowanie tego odtwarzacza moze by¢ aktualizowane w przysztosci.
Informacje o dostepnych aktualizacjach i najnowszych instrukcjach obstugi
mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem:

http://support.sony-europe.com/

. Wskazéwki i informacje dotyczace produktéw i ustug Sony mozna znalezé
Q pod adresem www.sony-europe.com/myproduct/
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Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow Unii
Europejskiej i innych krajéw europejskich z wtasnymi systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskaé szczegéto-
_ we informacje o recyklingu tego produktu, nalezy si¢ skontaktowac¢ z wtadzami lokalnymi,
firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.
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